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126.

Kundmachung des Ministers des Innern

vom 24; Mai 1944,
betreffend die im Jahre 1943 bewilligten Ande-
ntngen der amilichen Namen von Gemeinden
, and ihren Teilen.

Auf Grund des § 5 des Gesetzes vom 14,
April 1920, Slg. Nr. 266, liber, die Sladte-, Ge-
meinde-, Ortschafts- und Gassennamen sowie
liber die Bezeichnung der Gemeinden mit Orts-
taféin und die Numerierung der Hauser wird
kundgemacht, daB im Jahre 1943 folgende An-
derungen der. amtlichen Ortsnamen bewilligt
wurden;

a) in Bohmen;

1. Flir die durch dié Vereinigung .der Ge-
meinden Bohmisch-Triibau und Parnig, im po-
litiscirén Bezirk Leitomischl, gebildete Ge-
rneinde wurde der deutsche amtliche Name
..Bohmisch-Triibau" und der tschechische amt-
liche Name ,,Ceska Trebova" festgesetzt; die
Namen der vereinigten Gemeinden wurden ais
amtliche Namen der Teile der Gemeinde Bbh-
misch-Trlibau belassen.

2. Flir die durch die VeremigUng der Ge-
meinden Kolin und Sendraschitz, im politischer®
Bezirk Kolin, gebildete Gemeinde wurde der
deutsche amtliche Name -Kolin" und der
tschechische amtliche Name ,,Kolin" festge-
setzt; dfe Namen der vereinigten Gemeinden
wurden ais* &mtliche Namen 'der Teile der
neuen Gemeinde belassen.

3. Flir'die durch die Vereinigung der Ge-
meinden KdnFgshof und Potschapl-, im politj-
schen Bezirk Berauu, gebildete Gemeinde
wurde der deutsche dmtliche Name ri-Cdnigs-
hoi" und der tschechische amtliche Name
,Kraldv Dvir" festgesetzt; die Namen der ver-
einigten Gemeinden, und ihrer Ortschaften
wurden ais amtliche Namen der Teile der
neuen Gemeinde belassen.

4. FUOr die durch die Vereinigung der Ge-
meinden Neratowitz, Libisch und Bischkowitz,-
1im pplitischen Bezirk Melnik, gebildete Ge-
meinde wurde der deutsche amtliche Name
.Neratowitz" und der tsiheehische amtliche
Name ,,Neratovice" festgesetzt; die Namen der
vereinigten Gepieinden und ihrer Ortschaften
wurden ais amtliche Namen der Teile. der
neuen Gémeinde belassen.

5.F0r die durch die Vereinigung dbr Ge-
meinden Pardubitz, Ptybitew, Lhota-Blatnikau,
Daubrawitz, Rossitz, Ohrasenitz, Tirnau, Alt-

Vyhlaska ministra vnitra
ze dne 24. kvétna 1944
0 zménach Ufednich nazvl obci a jejich Casti,
povolenych v roce 1943.

Podle § 5 zakona ze dne 14. dubna 1920, Sb.
€. 266, 0 nazvech mést, obci, osad a Ulic, jakoZz
i oznaCovani obci mistnimi tabulkami a €islo-
vani domd, vyhlasuji, Ze v roce 1943 byly po-
voleny tyto zmény Gfednich nazv( mist:

a) v Cechéch:

1. Pro obec, utvofenou sloucenim obci Ceské
Trebové a Parniku v politickém okrese Lito-
mysli, ' byl stanoven némecky Ufedni nazev
»Bohmisch-Triibau" a ¢esky Gfedni nazev
»ceska Trebova"; nazvy sloucenych obci byly
ponechany jako Ufedni nazvy cCasti obce Ceské
Trebove.

2. Pro obec, utvorfenou slou¢enim obci Kolina
a Sendrazic v politickém okresu Koling, byl
stanoven némecky . Ufedni néazev ,Kolin" a
Cesky ufedni nazev, ,,Kolin"; nazvy sloucenych
obci byly ponechany jako (fedni nazvy casti
nové ohce.

3. Pro obec, utvorenou sloucenim obci Kra-
lova Dvora a Pocapel v politickém okresu Be-
rouné, byl stanoven némecky Ufedni nazev
»Konigshof" a ¢&esky Ufedni nazev ,Krallv
Dvir"; nazvy sloucenych obci a jejich osad
byly ponechany jako Ufedni nazvy c¢asti nové
obce.

4, Pro obec, utvorenou sloucenim obci Nera-
tovic, LibiSe a Byskovic v politickém okresu
Mélniku, byl stanoven némecky Ufedni nazev
»Neratowitz" a Cesky ufedni- ndzev ,,Nerato-
vice"; didzvy sloucenych obci a jejich osad
byly ponechany jako Ufedni nazvy Césti nové
obce.

5; .Pro .obec, utvorenou slouc¢enim obci Par-
dubic, Rybitvi, Blatnikovské Lhotky, Doubra-
vice, Rosit, Ohrazenice, Trnové, Starého Hra-
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Hradischt, Switkaiy Popkowitz, Neu-Jesnit-
schan, Klein-Pardubitz, Nemoschitz, Studanka
und Spojilj im politischen Bezirk Pardubitz,
gebildete Gemeinde wurde der deutsche amt-
liche Name ,,Pardubitz* und der tschechische
amtliche Name ,,Pardubice” festgesetzt; die
Namen der vereinigten Gemeinden und ihrer
Ortschaften wurden ais amtliche Namen der
Teile der Stadt Pardubitz belassen.

6. Fiir die durch die Vereinigung der Ge-
meinden Ober-Potschernitz, Chwall und Swe-
prawitz, im politischen Bezirk Prag-Land-
Nord, .gebildete Gemeinde wurde der deutsche
amtliche Name ,,.Ober-Potschernitz" und der
tschechische amtliche Name ,,Horni Pocernice"
festgesetzt; die Namen der vereinigten Ge-
meinden und ihrer Ortschaften wurden ais
amtliche Namen der Teile der Gemeinde Ober-
Potschernitz belassen.

7. Ftir die durch die Vereinigung der Ge-
meinde Cliraschtowitz, im politischen Bezirk
Kralowitz, mit den restlichen Teilen der jetzi-
gen Sudetengemeinden:; Hluboka (Ortschaften
Voitles und Galtz), Scheles und uberbergen
gebildete Gemeinde wurde der deutsche amt-
liche Name ,Voitles" und der tschechische
amtliche Name ,Odlezly" festgesetzt;- der
Name dexyvereinigten Gnmeinde Chraschtowitz
und die Namen der Ortschaften Voitles und
Galtz wurden ais amtliche Namen der Teile der
neuen Gemeinde belassen.

d) in Mahren:

1. Der Name der mit der Landeshauptstadt
Briinn vereinigten Gemeinde Losch wurde ais
amtlicher Name des betVeffenden Teiles der
Landeshauptstadt Briinn belassen.

2. Fiir die durch die Vereinigung aer Ge-
meinden Ungarisch-Hradisch, Altstadt, Maratitz
und Dorfl, im politischen Bezirk Ungarisch-
Hradisch, gebildete Gemeinde wurde der deut-
sche amtliche Name ,,Ungarisch-Hradisch"
und der tschechische amtliche Name ,,Uherské
Hradisté" festgesetzt; die Namen der ver-
einigten Gemeinden wurden ais amtliche Na-
men der Teile der Stadt Ungarisch-Hradisch
belassen.

Bienert m. p.
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disté; Svitkova, Popkovic, Novych Jesehcan,
Pardubicek, Nemosic, Studanky a Spojila v poT
litickém okresu Pardubicich, byl stanoven né-
mecky U(fedni nézev ,Pardubitz" a Cesky
Ufedni nazev ,,Pardubice"”; nazvy sloucenych
obci a jejich osad byly pohechany jako dfedni
nazvy Casti mésta Pardubic.

6. Pro obec, utvofenou slouc¢enim obci Hor-
nich PocCernic, Chval a Svéprayic v politickém
Okresu Praha-venkov-sever, byl stanoven né-
mecky Ufedni nazev ,,Ober-Potschernitz" a
Cesky UFedni nazev ,,Horni Pocernice"; jména
sloucenych obci a jejich osad byly ponechéany
jako Ufedni nazvy casti obcé Hornich Pocernic.

7. Pro obec, utvorenou sloucenim obce Chras-
tovic v politickém okresu Krélovicich se zby-
lymi Castmi Gzemi nyni sudetskych obci: Hlu-
boka (osady Odlezly a Kalec), Scheles a uber-
bergen, byl stanoven némecky Ufedni nazev
»Voitles" a Cesky Ufedni ndzev ,,Odlezly"; na
zev sloucené obce Chrastovic a nazvy osad Od-
leZel a Kalce byly ponechany jako Gfedni na-
zvy Casti nové obce.

b) na Morave:

1. Nazev obce LiSng, sloucené «e zemskym
hlavnim méstem Brnem, byl ponechan jako
Ufedni nazev prislusné ¢asti zemského hlavniho
mésta Brna,

2. Pro obec, utvofenou slouc¢enim obci Uher-
ského Hradisté, Starého Mésta, Maratic a
Derfle v politickém okresu Uherském Hradisti,
byl stanoven némecky Ufedni nazev ,,Unga-
risch-Hradisch” a Cesky Ufedni nazev ,,Uher-
ské Hradisté"; jména sloucenych obci byla po-
nechana jako Uredni nazvy Casti mésta Uher-
ského Hradisté.

Bienert v. r.
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